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Nighthawk Mobile Router  
Lithium Ion Replacement Battery  
W-10a

Package content

•	 W10a lithium ion battery
•	 W10a-Lithium-Ionen-Akku
•	 Batterie lithium-ion W10a
•	 Batteria agli ioni di litio W10a
•	 Batería de ion de litio W10a
•	 W10a-litiumioniakku
•	 W10a litiumjonbatteri

Antes de comenzar
Esta batería está diseñada para su uso con las gamas de productos 
MR1100 y MR2100. Asegúrese de que ha actualizado a la versión 
de firmware más reciente antes de instalarla. Consulte el manual 
del usuario del router móvil para obtener instrucciones sobre cómo 
actualizar el firmware o instalar la batería.

Soporte técnico
Gracias por comprar este producto NETGEAR. Visite  
https://www.netgear.com/support/ para registrar el producto, 
obtener ayuda, acceder a las últimas descargas y manuales 
del usuario, así como para unirse a la comunidad. NETGEAR le 
recomienda que utilice solo los recursos del soporte técnico oficial 
de NETGEAR.

Para obtener más información, visite netgear.com/support para 
acceder al manual de usuario completo y a la guía de inicio rápido. 

Para consultar la declaración de conformidad actual de la UE, visite:  
http://kb.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621. 

Para consultar la declaración de conformidad de la UE, visite  
https://www.netgear.com/about/ regulatory/.
Para consultar las instrucciones de uso y manejo seguro de la 
batería, visite https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Consulte el documento de cumplimiento normativo antes de 
conectar la fuente de alimentación.

No utilice este dispositivo en exteriores. Si conecta a este 
dispositivo cables o dispositivos que están en exteriores, consulte  
http://kb.netgear.com/000057103 para obtener información sobre 
seguridad y garantía.

Innan du börjar
Det här batteriet är avsett för användning med produkterna i 
MR1100- och MR2100-familjen. Se till att du har uppgraderat till 
den senaste firmware-versionen innan du sätter i det här batteriet.  
I användarhandboken till den mobila routern finns instruktioner om 
att uppdatera firmware eller sätta i batteriet.

Support
Tack för att du köpt den här NETGEAR-produkten. Du kan 
besöka https://www.netgear.com/support/ för att registrera 
produkten, få hjälp, komma åt de senaste nedladdningarna och 
användarhandböckerna samt gå med i vår community.  
Vi rekommenderar att du endast använder officiella  
NETGEAR-supportresurser.

Om du vill ha ytterligare information går du till netgear.com/support 
för att få åtkomst till den fullständiga användarhandboken, och 
snabbstartguiden. 

Aktuell EG-försäkran om överensstämmelse finns på:  
http://kb.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621. 

Information om efterlevnad, inklusive EG-försäkran om 
överensstämmelse, finns på  
https://www.netgear.com/about/ regulatory/.
Instruktioner om säker hantering och användning av batteriet finns 
på https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Läs dokumentet om efterlevnad innan du ansluter strömadaptern.

Använd inte den här enheten utomhus. Om du ansluter kablar eller 
enheter utomhus till den här enheten, se  
http://kb.netgear.com/000057103 för säkerhets- och 
garantiinformation.
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Tämä akku on tarkoitettu käytettäväksi MR1100- ja MR2100-
tuoteperheiden kanssa. Varmista, että olet päivittänyt 
laiteohjelmiston uusimpaan versioon ennen tämän akun 
asentamista. Lisätietoja laiteohjelmiston päivityksestä ja akun 
asentamisesta on mobiilireitittimen käyttöoppaassa.

Tuki
Kiitos, että hankit tämän NETGEAR-tuotteen. Osoitteessa  
https://www.netgear.com/support/ voit rekisteröidä tuotteesi,  
hakea ohjeita, uusimpia latauksia ja käyttöoppaita ja liittyä 
yhteisöömme. Suosittelemme, että käytät ainoastaan virallisia 
NETGEAR-tukiresursseja.

Lisätietoja, täydellinen käyttöopas ja pikaopas ovat saatavilla 
osoitteessa netgear.com/support. 

Nykyinen EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa 
http://kb.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621. 

Säännöstenmukaisuustiedot ja EU:n 
vaatimuksenmukaisuusvakuutus ovat osoitteessa  
https://www.netgear.com/about/ regulatory/.
Ohjeet akkujen turvalliseen käsittelyyn ja käyttöön ovat osoitteessa 
https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Tutustu säännöstenmukaisuustietoihin ennen virtalähteen 
liittämistä.

Älä käytä tätä laitetta ulkona. Jos liität tähän laitteeseen kaapeleita 
tai laitteita, jotka ovat ulkona, lue turvallisuus- ja takuutiedot 
artikkelista http://kb.netgear.com/000057103.
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Before you begin
This battery is for use with the MR1100 and MR2100 family of 
products. Make sure you have upgraded to the latest version of 
firmware prior to installing this battery. Refer to the user manual of 
your Mobile Router for instructions on firmware update or battery 
installation.

Support
Thank you for purchasing this NETGEAR product. You can visit 
https://www.netgear.com/support/ to register your product, get 
help, access theatest downloads and user manuals, and join our 
community. We recommend that you use only official NETGEAR 
support resources.

For additional information, visit netgear.com/support to access the 
full user manual and Quick Start Guide. 

For the current EU Declaration of Conformity, visit  
http://kb.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621. 

For regulatory compliance information including the EU Declaration 
of Conformity, visit https://www.netgear.com/about/ regulatory/.
For the safety battery handling and usage instruction, please visit 
https://www.netgear.com/about/regulatory/.

See the regulatory compliance document before connecting the 
power supply.

Do not use this device outdoors. If you connect cables or devices 
that are outdoors to this device, see  
http://kb.netgear.com/000057103 for safety and warranty 
information.

Avant de commencer...
Cette batterie s'utilise avec les produits des gammes MR1100 et 
MR2100. Assurez-vous de mettre à niveau le micrologiciel vers la 
dernière version avant de procéder à l'installation de cette batterie. 
Consultez le manuel de l'utilisateur de votre routeur mobile 
pour obtenir des instructions de mise à jour du micrologiciel ou 
d'installation de la batterie.

Assistance
Nous vous remercions pour l'achat de ce produit NETGEAR. 
Rendez-vous sur https://www.netgear.com/support/ pour 
enregistrer votre produit, obtenir de l'aide, accéder aux 
téléchargements et manuels de l'utilisateur les plus récents, et 
rejoindre notre communauté. Nous vous recommandons d'utiliser 
uniquement les ressources d'assistance officielles de NETGEAR.

Pour plus d'informations, visitez le site netgear.com/support pour 
accéder à l'ensemble du manuel de l'utilisateur et au guide de 
démarrage rapide. 

Pour consulter la déclaration de conformité actuelle pour l'UE, 
rendez-vous à l'adresse  
http://kb.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621. 

Pour les informations à propos de la conformité réglementaire, y 
compris la Déclaration de conformité pour l'UE, rendez-vous sur 
https://www.netgear.com/about/ regulatory/.
Pour obtenir des instructions de manipulation et d'utilisation de la 
batterie, rendez-vous sur  
https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Avant de brancher l'alimentation, reportez-vous au document de 
conformité légale.

N'utilisez pas ce périphérique à l'extérieur. Si vous connectez des 
câbles ou des périphériques situés à l'extérieur à ce périphérique, 
consultez http://kb.netgear.com/000057103 pour lire des 
informations sur la sécurité et la garantie.

Prima di iniziare
Questa batteria è da utilizzare solo con la famiglia di prodotti 
MR1100 e MR2100. Prima di installare la batteria, verificare che 
il firmware sia aggiornato alla versione più recente. Per istruzioni 
sull'aggiornamento del firmware o sull'installazione della batteria, 
fare riferimento al manuale per l'utente del router mobile.

Supporto
Grazie per aver acquistato questo prodotto NETGEAR. Per 
registrare il prodotto, ricevere assistenza, accedere ai download 
e ai manuali per l'utente più recenti e partecipare alla nostra 
community, visitare il sito Web https://www.netgear.com/support/. 
Consigliamo di utilizzare solo risorse di assistenza NETGEAR 
ufficiali.

Per ulteriori informazioni, è possibile visitare il sito Web all'indirizzo 
netgear.com/support per accedere al manuale dell'utente 
completo e alla Guida rapida. 

Per consultare la Dichiarazione di conformità UE corrente, visitare 
la pagina Web:  
http://kb.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621. 

Per la conformità alle normative vigenti, compresa la Dichiarazione 
di conformità UE, visitare il sito Web  
https://www.netgear.com/about/ regulatory/.
Per istruzioni sulla gestione e l'utilizzo sicuri della batteria, visitare 
https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Prima di collegare l'alimentazione, consultare il documento relativo 
alla conformità normativa.

Non utilizzare questo dispositivo in ambienti esterni. Se al dispositivo 
si collegano cavi o dispositivi che si trovano all’esterno, consultare  
http://kb.netgear.com/000057103 per informazioni sulla sicurezza 
e sulla garanzia.
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Vorbereitung
Dieser Akku ist für die Verwendung mit den Produkten der 
MR1100- und MR2100-Reihe vorgesehen. Achten Sie darauf, dass 
Sie das Gerät auf die neueste Firmware-Version aktualisieren, 
bevor Sie den Akku installieren. Anweisungen zur Firmware-
Aktualisierung und zur Installation des Akkus finden Sie in der 
Bedienungsanleitung Ihres mobilen Routers.

Support
Vielen Dank, dass Sie sich für dieses NETGEAR Produkt entschieden 
haben. Besuchen Sie https://www.netgear.com/support, um 
Ihr Produkt zu registrieren, Hilfe sowie Zugriff auf die neuesten 
Downloads zu erhalten und unserer Community beizutreten. Wir 
empfehlen, ausschließlich offizielle NETGEAR Supportressourcen 
zu nutzen.

Weitere Informationen finden Sie unter netgear.com/support. 
Dort können Sie auf das komplette Benutzerhandbuch und die 
Kurzanleitung zugreifen. 

Die aktuelle EU-Konformitätserklärung finden Sie unter  
http://kb.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621. 

Informationen zur Einhaltung der rechtlichen Vorschriften, 
einschließlich der EU-Konformitätserklärung, finden Sie unter: 
https://www.netgear.com/about/ regulatory/.
Informationen zur sicheren Handhabung und Verwendung von 
Batterien finden Sie unter https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Lesen Sie das Dokument zur Einhaltung rechtlicher Vorschriften, 
bevor Sie das Gerät an die Stromversorgung anschließen.

Verwenden Sie dieses Gerät nicht in Außenbereichen. Wenn 
Sie Kabel oder Geräte an dieses Gerät anschließen, die sich in 
Außenbereichen befinden, beachten Sie die Sicherheits- und 
Garantieinformationen unter  
http://kb.netgear.com/000057103.
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